Banyaviz

[2013. januar]

SZEREPLOK

IGNAC - katolikus pap

MARTON - a templom gondnoka, Ignac nevelt fia, huszondt-huszonhat éves
ISTVAN - tanitd

IMOLA — a tanit6 lanya, tizenhat éves

IREN — a pap hazvezeténéje

Falusi papi lak nappalija. Balra bejarat és ablak, hatul ajté a konyhaba, jobbra egy Iépcs6 az emeleti szobakhoz. Hatul balra kisebb
pulpitus, leteritve fekete barsonnyal, a barsonyon aranyszin(i himzett kereszt. A falakon szentképek és keresztek. A szobaban kanapé,
asztal, székek, az asztalon adventi koszoru négy gyertyaval. A kanapé mellett ali6lampa és egy almarium, rajta folyoiratok és egy
Biblia.

Reggel van. Ignac atya a pulpitus mdgétt all, el6tte egy félig kiivott Giveg palinka és egy pohar.

IGNAC (emelkedett hangon) Kegyelem nektek és békesség Atyanktdl, az Istentsl, és Urunktol, Jézus Krisztustdl. Testvéreim!
Vizsgaljuk meg lelkiismeretiinket, és banjuk meg biineinket, hogy méltéképpen tnnepelhesstik az Ur szent titkait! (Sziinet) Gyénom a
mindenhato Istennek és nektek, testvéreim, hogy sokszor és sokat vétkeztem... Sssokszorrr és sssokatt... (Halkan) Sutket sasok
sOsat sirnak, sistereg a saskak segge. Sssokszorrr és sssokatt. (Hangosan) Gondolattal...

Belép Irén, egyik kezében bevasarldészatyor, a masikban felbontott boriték.

IREN Na, itt vagyok, atyam.

IGNAC (rapillant, folytatja) Gondolattal, szoval, cselekedettel... (Halkan) cs, cs, cs... csupasz csampas csiga csUszik... (Hangosan)
Gondolattal, szoval, cselekedettel és mulasztassal. En vétkem...

IREN Na, itt vagyok, atyam!

IGNAC ... én vétkem kurvara latom, hogy itt van, Irén, nem vagyok vak én igen nagy vétkem. Kérem ezért...

IREN Marci megj6tt mar?

IGNAC Nem j6tt még Marci.

IREN Mikor jon?

IGNAC Nem tudom, mikor jon. Kérrrem ezérrrt...

IREN Hoztam az ebédhez mindenféléket. Mama tokanyt f6z6k mama.

IGNAC Kérem ezeért...

IREN Hagymatokanyt.

IGNAC ... a boldogsagos hagymatokanyt... Irén, a kutyak ragacsos faszaba bele! Maga szerint mit csinalok én mostan?

IREN Karomkodik, atyam.

IGNAC Nem-e véletlenségbdl a mise szovegét probalnam itten gyakorolni?

IREN (sértédotten) Jol van, gyakorolja csak, atyam, én nem zavarok. Csak el akartam mondani, hogy... (Megemelné a boritékot, de
visszaengedi a kezét. Elindul a konyha felé, megall) De mér gyakorolja a mise szbvegét, elfelejtette, vagy mér gyakorolja?
IGNAC Nem felejtettem el, Irén, az masnak a szokasa ebben a hazban. Megromlott a dikciom mostansag, Ugy veszem észre, s ezért
gyakorolom. Ha tisztabban beszélek, az emberek jobban figyelnek az Uristen szavara, s az enyémre.

IREN Nem a dickiaja romlott meg, atyam, ha engem kérdez.

IGNAC (fajni kezd a gyomra, megmarkolja a hasat) Hogy mondja, Irén?

IREN Enszerintem nem a dickiajanak a megromlasa miatt aluszik mindenki a misén.

IGNAC Mi? Egyaltalan nem aluszik mindenki a misén!

IREN J6, hat nem éppen mindenki. Csak az idésebbje. Nem mindenki. Meg a férfikérus néha-néha.

IGNAC Elfaradnak. llyen az idés ember. De az ifiak nem alusznak!

IREN Azok nem.

IGNAC Na.

IREN Habar nem lattam én templomban ifiat vagy tizen6t esztendeje.

IGNAC Nem akarna inkabb a szaros tokanyat f6zni most mar?

IREN Akarnam én, csak... (Megint felemelné a boritékot, aztan lemondoéan elindul)

IGNAC Varjon egy percet. Ha nem a dikciémmal van a baj, akkor maga szerint mi a probléma?

IREN Enszerintem az a probléma, hogy kiveszett magabol a hogyishiviak. A szenvedély. Az kiveszett magabél mostansag.
IGNAC A szenvedély?

IREN Aham. Alig pislakol mar.

IGNAC Ez nem igaz. Nagyon is pislakol az a szenvedély.

IREN Ha maga mondija, atyam, akkor pislakol, ha maga mondia.



IGNAC Multkor is pislakolt. Hanyan elsirtak magukat a misén!? Az ésszes vénasszony sirt az én szavaimnak hallatara.
IREN Mikor is volt ez?

IGNAC Vagy két héttel ezelétt.

IREN Két héttel ezelstt?

IGNAC Igen, aznap, amikor elmondtam a misén azt az Gjsagot, hogy felére cskkentik a nyugdijakat.

IREN Jaj, igen, tényleg sirt akkor az 6sszes vénasszony, feltehetdleg.

IGNAC Na.

IREN Marci megj6tt mar?

IGNAC Nem jott még, mondtam mar, hogy nem jétt.

IREN Elkelne a segitség a hagymapucolasban. Hol van Marci?

IGNAC Nem tudom, hol van. (T6lt maganak egy pohar palinkat, kiissza)

IREN Hogyhogy nem tudja, atyam? Mégiscsak a nevelt fiarél van sz6, mégiscsak.

IGNAC Mondott valami olyasfélét, hogy lehet, 4tnéz megint a szomszéd faluba.

IREN A szomszéd faluba? Megint vilagot akar latni ez a Marci?

IGNAC Megint. Ki nem né mar abbol.

IREN Ki nem. S mit akar 6 csinalni megint a szomszéd faluban?

IGNAC Az arvizkarosultaknak hoztak valami ruhakat segélybe. Azokat arulja az ottani plébanos, s Marci azt mondta, venne & is egy
nadragot. De azt is mondta, hogy csak akkor megy, ha adok neki pénzt.

IREN S adott-e neki?

IGNAC Nem.

Csend

IREN Ha mar a vilagjaras tematikaja kapcsan szolunk, képzelie, atyam... (Egyre jobban felderiilé arccal) talalkoztam a postassal!
Levelet irt a leanyom, Irénke! (Mutatja a boritékot)

IGNAC (s6hajt) Ne mondja.

IREN Ugy biza. Azt mondja, jon Amerikabol, azt mondja!

IGNAC (unottan) S mit ir, mikor jon?

IREN Azt nem irja, csak hogy nemsokara mindjart. Hamarosan, azt irja. Hatha az tinnepekre itthon lesz, atyam!

IGNAC (tovabbra is unottan) Hatha. (Télt egy pohar palinkat, kiissza)

Csend

IREN Tudja-e, hogy Amerikaban nem isznak az emberek?

IGNAC Nem-e?

IREN Nem. A leanyom irta. Senki!

IGNAC Nyomorult népség.

IREN Amerikaban egy hazvezet asszony, mint amilyen én vagyok, egymillié dollart keres egy hénapban!

IGNAC A leanya tajékoztatta errdl is?

IREN O.

IGNAC S tokanyok f6zésérél nem irt valamit abban a levélben?

IREN (szorakozottan) Arrol nem.

IGNAC Pedig arrél kéne énszerintem imia legkézelebb. Kivancsi vagyok, hogy Amerikaban megfézédnek-e maguktél a tokanyok.
IREN Még az is elképzelhets.

IGNAC Irén, a szikrazo istennyila csapna belé a tornacba, nem hagyna egy kicsit gyakorolni?

IREN Jaj, atyam, ne mondjon ilyeneket! Hagyom én, de ne mondjon ilyeneket errél a hazrol.

IGNAC Jol van, akkor a szomszéd tornacaba, csak menjen mar.

IREN Mm. (Fejét ingatva kimegy a konyhaba)

Csend

IGNAC (kiftjja magat. Emelkedett hangon) Kérem ezért a b... khm, szenvedéllyel... (Hangosabban) Kérem ezért a Boldogsagos,
mindenkor Szeplbételen Szlz Mariat...

Berohan Méarton.

MARTON Eg a tanitéék haza!!!

IGNAC Mi?

Irén el&siet a konyhabdl.

MARTON Gyertek mar, ég a tanitdék haza! Nem latjatok?

IGNAC (kilép a pulpitus mog(il, kinéz az ablakon) Gyorsan, fiam, hiizd meg a harangokat!

IREN Uram, irgalmazz!

Kisietnek. Kintrél larma, kiabalas hallszik, az ablakon langok fénye sz(irédik be.

Sotét.

Ejszaka, két héttel késébb. Minden ugyanolyan, mint az elézd jelenetben, csak a pulpituson nincs palinka. Az adventi koszortn két ép
és két felig leégett gyertya.

Marton a kanapén Ul, bicskaval farag valamit az allélampa fényénél. Mellette vés6 és kalapacs. Fentrdl Ignac Iéptei hangzanak fel.
Marton meghallja, gyorsan behajigal mindent az almariumba, lesopri az 6lébdl a forgacsot. Felkap egy folydiratot, de meggondolja
magat, visszadobja, aztan fogja a Bibliat, kinyitja, s leveti magat a kanapéra. Ignac lejon, megall a Iépcs6 aljaban.
IGNAC Hat te mit csinalsz, Marci fiam?

MARTON (tgy tesz, mintha olvasna a Bibliat, majd felemeli a fejét) Uldogélek itten.

IGNAC Uldsgélsz itten egyedill a s6tétben.

MARTON Igen. Vagyishogy nem éppen a sététben tildégélek. Eg a lampa.

IGNAC S mivel foglalatoskodsz a nem éppen sététben? Csak nem a Szentirast lapozgatod?

MARTON De, éppenséggel a Szentirast lapozgatom.

IGNAC Az j6 dolog, a Szentiras lapozgatasa, ha csakugyan awval foglalatoskodsz.

MARTON Tan nem Ugy festek, mint aki awal foglalatoskodik?

IGNAC Innetrél nézve egészen Ugy festesz. Szdval a Szentirast lapozgatod.

MARTON Helyes a megfigyelésed, édesapam. Lapozgatom, s olvasgatom Krisztus urunk tanitasait.



IGNAC Ertem. (Odamegy hozza) S amugy mit csinalsz?

MARTON Az imént mondtam, hogy Krisztus urunk tanitasait olvasgatom. Amuagy is meg masmugy is.

IGNAC Mondani mondtad.

MARTON Na.

IGNAC Aztan semmi egyebet nem csinaltal itten a Krisztus urunk tanitasainak olvasgatasan kiviil (Egy pillanatra a nyitott Biblia folé
hajol) az llés préféta kényvébdl, egyediil a sététben?

MARTON Semmi egyebet, édesapam.

IGNAC Csak mert mintha masfajta zajokat is hallottam volna.

MARTON Miféle zajokat?

IGNAC Olyasféléket, amik nem hasonlitanak a Szentiras lapozgatasara.

MARTON Lehet, hogy a tanité tr megint ordibalt almaban odafenn, s azt hallottad. Vékonyak a falak.

IGNAC Vékonyak-e?

MARTON Igen, egészen biztos, hogy azt hallottad. Elvégre a tanité Gr almaban ordibalasa nem igen hasonlit a Szentiras
lapozgatésara.

IGNAC Arra nemigen.

MARTON Inkabb egy tokén szurt oroszlan tivéltéséhez hasonlatos.

IGNAC Ahogy mondod. Habar bakmacskak nyivakolasara jobban hasonlit énszerintem.

MARTON Lehet. Csak a tanitd Ur féle ordibalas sokkal t6bb zagyvasagot tartalmaz, mint a bakmacska-nyivakolas meg az
oroszlanuvoltés egyuttvéve.

IGNAC Igaz, ami igaz, elég sok zagyvasagot dsszeordibal a tanité almaban. Meg egyszer-egyszer éber allapotban is.

MARTON Senki nem ordibalt még 6ssze tébb zagyvasagot ezen a banyavidéken. Pedig sokan megprobaltak mar tdltenni rajta egy-
egy liveg palinka utan.

IGNAC Csodalkozok, hogy a leanya el tud aludni mellette... Miota idekdltéztek, olyan lett ez a haz éjszakanként, mint valami kurva
kisértetkastély. Mindenesetre, ha kérdik, egy szbval se mondjad nekik, hogy mi is észrevettik.

MARTON Az ordibalast?

IGNAC Azt.

MARTON De hat egy silket tehén is megellik téle ijedtében.

IGNAC Akkor se mondjad, hogy észrevettilk, j6? Ne sértsik meg a vendéget.

MARTON Jo, nem mondom.

IGNAC Na, de ne tereljtik el a szot, mert masfajta zajokat hallottam én most, s ezek se a Szentiras lapozgatasara, se a tanitd
ordibalasara nem hasonlitottak.

MARTON Mire hasonlitottak akkor?

IGNAC Nem is tudom. Masvalamire. Fanak a faragasara hasonlitottak mintha.

Csend

MARTON Almodtad azt, édesapam. En semmiféle zajt nem hallottam, ami fanak a faragasara hasonlitott volna.

IGNAC Nem-e?

MARTON Nem.

Csend

IGNAC Akkor j6l van. Jol van. Megyek lefekiidni. (Elindul vissza a lépcsé felé, Marton megnyugszik. Ignac megfordul) Te Marci fiam!
Ugye nem kezdtél el megint undoritd csupasz embereket faragni?

MARTON Dehogyis!

IGNAC All6 pécsdkkel meg hasonlok.

MARTON Nem kezdtem el semmi ilyesmit, se allé pocsokkel, se masképpen. Kindttem én mar abbal.

IGNAC Akkor j6, ha kindttél a csupasz, allé pocsii emberek faragasabél. Meg aztan az éjszaka leple alatt a templom oltarara
helyezésikbél is kin6ttél, remélem.

MARTON Kinéttem. S nem szilkséges egyfeszt emlegetni az allo pdcs(i faragvanyaimat. Killénben is csak egyetlenegyet faragtam én
abbdl. Elismerem, hogy nem volt az éppenséggel az Isten hazaba ill6 faragvany, de akkor is csak egyetlen csupasz embert faragtam
én allé pdccsel, nem tébbet.

IGNAC Mert a t6bbi az mind levagott pdcsti ember volt.

MARTON (kelletlentil) Igen.

IGNAC S a csupasz, levagott pocsii emberek az Isten hazaba valok-e?

MARTON Erésen kinzott a szomortsag akkoriban, csak ezért faragtam én annak idején csupasz embereket allé péccsel meg
levagott péccsel.

IGNAC S helyezted 6ket az oltarra.

MARTON Igen. A szomor(sag miatt.

IGNAC Ertem. S akkor is kinzott-e a szomortsag, amikor imadkozé embereket faragtal, akikbe keresztet doftek, kivagtak a beliiket,
de bél helyett rézsafiizér logott ki a hasukbdl?

MARTON Akkor is kinzott. De most mar nem faragok semmi ilyesfélét.

IGNAC Mert mar nem kinoz a szomorUsag.

MARTON Nem kinoz egyaltalan.

IGNAC Ez megnyugtatd, fiam. Megnyugtaté. (Elindul a Iépcsé felé. Fajdalom nyilall a gyomraba, megmarkolja. Megint megfordul)
Mikor j6ssz lefekiidni?

MARTON Megyek nemsokara. Kicsikét még elildégélek itten.

IGNAC Olvasgatod Krisztus urunk tanitasait.

MARTON Ahogy mondod, Krisztus urunk tanitasait olvasgatom még kicsikét.

IGNAC Hat j6l van. (Megint elindul a Iépcs6 felé, megint megfordul) Aztan miel6tt jsnnél lefekiidni, sepregesd éssze azokat a
forgacsokat! Ne legyen szemét itten reggelre.

Csend

MARTON J6.

Imola j6n lefelé a lépcsén, hosszu, fehér férfipdlot és bugyit visel.

IGNAC Mi a helyzet, gyermekem, nem tudsz aludni?



IMOLA (leérkezve) Hat nemigen. Edesapam ordibal aimaban.

IGNAC Igazan?

IMOLA Maguk még nem hallottak?

MARTON Hallottuk, de nem vettik észre. (Ignac feddén rapillant)

IMOLA Miota idekoltdztiink, nem aludtam egy percet se. (Eszreveszi a nyitott Bibliat) Te mit csinalsz, csak nem a Szentirast
lapozgatod? (Odalép hozza)

MARTON De, a Szentirast lapozgatom.

IGNAC Krisztus urunk tanitasait olvasgatja. (A gyomrahoz kap)

IMOLA Krisztus urunk tanitasait olvasgatod?

MARTON Igen, Krisztus urunk tanitasait olvasgatom, s ebben egyaltalan semmi kiilénés nincsen!

IMOLA Nincsen, feltehet6leg. (Ignachoz) F4j a hasa, atyam?

IGNAC Fajogat.

IMOLA Nekem is fajogatott a minap. (Marton el6tt all, felhizza a po6lot a melléig, a hasara mutat) Itt, né. Rosszul is voltam rendesen.
MARTON (a bugyijara pillant) Szomoru. (Félrenéz) Lehet, hogy a csokoladé miatt.

IMOLA (leengedi a polot) De most inkabb a kimeriltség miatt fajogatok. Varom, hogy vége legyen ennek az allapotnak, s mozduljunk
mar valamerre. Ne értse félre, j6 itten maguknal, s er6sen halas vagyok, amiért befogadtak minket, csak nehéz ez nekem mostan.
IGNAC Tudom én, gyermekem, hogy nehéz. De talalunk megoldast, ne csiiggedjél! Segitiink a mi felebaratunknak, mint
onmagunknak, s 0szszegylititik a pénzt a hazatok felépitésére, elvégre a magyar ember dsszetarté népség.

MARTON Hajaj.

IGNAC Hogy mondod, fiam?

MARTON Muilt héten is annyira dsszetartd voltam, hogy még mindig izomlazam van belé.

IGNAC Most mit bélcskddsz? Azok vagyunk, s kész. Ezt mindenki tudja.

MARTON Nem mondom, mas palinkajanak elfogyasztasat illetden elég nagy 6sszetartast lehet megfigyelni a faluban. De egyébirant
nem-e inkabb egymas szemének kivajasaval foglalatoskodunk? Ami egyiknek rossz, az a masiknak jo.

IGNAC Fiam...

MARTON Mi6ta bezart a banya, senkinek nincsen semmije, aztan ugy lopkod a masébdl, mintha kbtelez6 volna. Fat, pitydkat, mikor
mit.

IGNAC Ez nem igaz.

MARTON Nem-e? Egymas dsszefosott gatyajat is ellopkodnank, ha palinkat lehetne f6zni belble. Mitdl is lennénk mi 6sszetartok?
IGNAC Tudhatnad, hogy mitél, hiszen minden alkalommal elmondom ezt a misén. Attol vagyunk dsszetartok, hogy kevesen
maradtunk, s attdl, hogy elnyomnak benntinket.

MARTON Az 4lom nyom el benniinket, amikor elmondod ezt minden alkalommal.

IGNAC Ne legyél csihanynyelvi, fiam! Azért mondom el minden alkalommal, hogy az emberek megszivieligk a jo szét. S hogy a kézés
sors keser( poharaban is felismerjék az Ur nektarjanak csepegését.

MARTON Azt is el szoktad mondani, hogy az éngyilkossag biin, aztan nem-e 6ngyilkos lett mar a fél falu, miéta ezt mondogatod? A
falu masik fele meg bekoltdzott a varosba. Az a par ember pedig csak azért maradt, mert annyira szerencsétlenek, hogy kétélre se
telik, amivel felkdssék magukat. Ezektdl akarsz pénzt gydjteni, édesapam?

IGNAC Nem mindenki annyira szerencsétlen. Ott van, nézd meg, a polgarmester, aki nem egy szegény ember. O példanak okaért
adomanyozhat, miutan kijott a borténbal.

MARTON Az még legalabb egy esztendd.

IGNAC Ne keseritsed mar el ezt a szegény leanykat, fiam. lsmerek egy alapitvanyt, amelyik segithet. Reggel bemegyek a postara, s
odatelefonalok.

IMOLA Nagyon kdszonjik szépen.

IGNAC Mi is a neve neki...

IMOLA Krisztus Urunk Reank Vigyaz Alapitvany.

IGNAC Az az. Krisztus Urunk Vigyaz Reank Alapitvany.

MARTON Tudod-e, hogy ez mar a hetedik alkalom, hogy megigéred azt a telefonalast az alapitvanynak?

IGNAC Hetedik lenne?

MARTON Kaériilbell.

IGNAC Kevesebbre emlékeztem. (Imolahoz) Nem éheztél meg, gyermekem? A konyhaban akad falatoznivalo.

IMOLA Ami azt illeti, megéheztem kicsikét. Csokoladé is van, atyam?

IGNAC Hogyne volna. Menjél, lassal neki batran.

IMOLA K&szoném, atyam. (Kimegy a konyhaba)

Ignac mosolyogva megvarja, hogy Imola eltinjén, majd megfordul szigoru arccal, és pofon vagja Martont.

IGNAC (szeliden) Hanyszor mondtam neked, hogy ne ellenkezzél velem masok el5tt?

MARTON (nem lepi meg a pofon, lathatéan hozzaszokott mar) Bocsassal meg, édesapam.

IGNAC Szerepelni akarsz a pisis leanyka el6tt?

MARTON Nem akarok a (mormog) ... 6tt szerepelni.

IGNAC Nem hallottam jol.

MARTON Senki elétt nem akarok szerepelni.

IGNAC Nekem pediglen (gy tlint, hogy szerepelni akarsz. Felkavarta a lelkedet, hogy idekéltdzott, igaz-e?

MARTON Nem kavarta fel a lelkemet. Se a tanito leanya, se mas leanyok nem tudjak az én lelkemet felkavarni. Féleg, hogy nem is
maradt mas fiatal leany a faluban 6rajta kivil.

Csend

IGNAC Megbocsatok neked, fiam, s imadkozok érted. De neked is meg kell bannod a blneidet.

MARTON Teljes szivembd&l banom minden biinémet, mert azokkal az Uristent megbantottam.

IGNAC Jél van, fiam. Nevel6apaddal szembeni tiszteletlenségért mondjal el két Miatyankot, pisis leanykak elétti szerepelésért
pediglen harom Udvéziégyet. Isten megbocsatotta biineidet, menj békével.

MARTON Istennek legyen hala.

Irén jon lefele a Iépcsén halokdntdsben.

IGNAC Mi az, Irén? Maga se tud aludni?



IREN (leérkezve) Mintha valami zajokat hallottam volna, mintha.

IGNAC Nocsak. Aztan mire hasonlitottak azok a zajok?

IREN Ugy tetszik, egy papnak meg a nevelt fianak a beszélgetésére hasonlitottak.

IGNAC Akkor ezért kar volt lejonni. Gyakran megtorténik, hogy egy pap meg a nevelt fia beszélgetnek ebben a hazban.

IREN Igaza van, atyam, csakhogy Ugy lattam mostansag, mintha Marcit erésen nagy szomorusag kinozna (Marton dihésen mormog
valamit), s meg akartam gy6z&dni, hogy nincsen semmi probléma. S hogy nem-e amiatt beszélgetnek esetleg éjnek idején, mert
Marcit szomorusag kinozza, s ezért probléma van. Gondoltam, hatha elkel a segitség, gondoltam.

IGNAC Nincsen semmi probléma, Irén, egy kicsi hasfajast leszamitva. Igaz-e, Marci fiam, hogy nincsen semmi probléma?
MARTON Igaz.

IREN (Martonra néz, majd Ignacra, majd megint Martonra) Te mit csinalsz, Marci, csak nem a Szentirast lapozgatod?

MARTON (s6haijt) Milyen kurva j6 megfigyelé mindenki ebben a hazban. Biza, hogy a Szentirast lapozgatom.

IREN Olvasgatod Krisztus urunk tanitasait?

MARTON Igen, Krisztus urunk tanitasait olvasgatom, a bogos faszba mar bele.

IREN Akkor semmi probléma nincsen.

MARTON Abszoldt semmi.

IREN (mosolyogva megsimogatja Marton arcat, ahova a pofont kapta. Marton elkapja a fejét) Megyek vissza aludni, ha semmi
probléma nincsen.

IGNAC Menjen csak, Irén.

IREN Reggel siittk kalacsot, atyam.

IGNAC Rendben van, Irén, készonjik.

IREN Mazsolasat.

MARTON Nem akar inkabb csokoladésat siitni? Azt jobban szereti... jobban szeretem.

IREN Jo, fiam, ha jobban szereted, akkor azt siit6k, amit jobban szeretsz.

MARTON Akkor ezt megbeszéltik. Persze tudom, hogy kurvara elfelejti az egészet, mire felér ezen a Iépcsén, s Gigyis mazsolas lesz
holnap. Mar ha lesz egyaltalan valami abbél a kalacssitésbdl.

IREN Nem lesz mazsolas, mert csokoladés kalacsot fogok siitni, nem mazsolasat. (Elindul fel a Iépcsén) Habar a csokoladés kalacs
gyengeelméjl, toketlen gyermekeknek valo.

IGNAC Jo éjszakat, Irén!

IREN (fentrél) Maguknak is!

Irén léptei elhalkulnak.

IGNAC lgaz-e, amit Irén mondott az imént?

MARTON Hogy a csokoladés kalacs gyengeelméii, toketlen gyermekeknek valé?

IGNAC Nem az, hanem hogy szomorusag kinoz téged mostansag.

MARTON Azt nem mondanam éppenséggel, hogy kinoz...

IGNAC Akkor mit mondanal éppenséggel?

MARTON Hat... csak ugy bizget.

IGNAC Bizget.

MARTON Aha. Bizget mostansag. Nem kinoz.

IGNAC Aztan mér bizget téged mostansag a szomorUsag?

MARTON Hat... nem is tudom, hogy mondjam. (Révid gondolkodas utan) Azon gondolkozok mostansag, hogy hat huszonét éve itt
élek ezen a vidéken...

IGNAC Vagy huszonhat.

MARTON Vagy huszonhat.

IGNAC Biza, megéregedtél.

MARTON S tizenhét esztendés korom 6ta én vagyok ennek a szaros templomnak a gondnoka. lgaz-e?

IGNAC Igaz. Nagy dolog ennyire fiatalon egy szaros templom gondnokanak lenni. Nagy felelésség.

MARTON Ugy van, s én becsiilettel végzem a munkamat. lgaz-e?

IGNAC Becstllettel. Kivéve, amikor allé pécs( faragvanyokat helyezel az oltarra az éjszaka leple alatt.

MARTON Jo, de ezt az egyet kivéve becsulettel végzem a munkamat.

IGNAC Ezt az egyet kivéve becstilettel, a levagott pocsti faragvanyokat nem szamitva.

MARTON De az 4ll6 pécsii meg a levagott pécsli meg a kivagott bel(i faragvanyokat nem szamitva becsiilettel végzem-e a
munkamat?

IGNAC Ezeket nem szamitva, becstilettel.

MARTON Na. Széval arra gondoltam, tan lehetséges volna, tudom is én, hogy esetleg egyéb munkakat is becstilettel tudnék végezni.
Ugy érzem, van bennem valami...

IGNAC Mi van benned, fiam?

MARTON Valami érzés azt mondja nekem, hogy feladat all eléttem. Hogy az én sorsom mashol van. Mintha valami azt stigna, nem
arra rendeltettem, hogy itt éliem le az életemet ebben a hazban, ebben a koszos faluban, galambszart vakargatva a
templomparkanyrol, s tlizbe hajigalva az Ujsagpapirt, amit az emberek pénz helyett dugnak a perselybe.

IGNAC Ez az érzés bizget téged?

MARTON Ez.

IGNAC Fiam, mi lehet nagyobb feladat, mint hien szolgalni a Teremt6t? ,Légy hiv mindhalalig, és néked adom az életnek koronajat”,
ez all a Szentirasban, amit azimént lapozgattal. Mert ki hite szerint alazattal szolgal, tudvan tudva, hogy nem egyéb &, mint porhiivelye
a keserliség veres kardjanak, meglesz annak 6rok jutalma, ha majdan atlépi a mennyek orszaganak kapujat!

MARTON De nem-e lehetséges, hogy masféleképpen is szolgalhatnam a Teremtét, mint galambszar vakargatasaval a parkanyrol?
IGNAC Urunk templomat tisztogatni nemes feladat. Teté van a fejed felett, Isten szolgaja nevelt, tanittatott. Fiam, nagy halatlansag
lenne, ha megfordulna a fejedben az a gondolat, amit a fejedben forgatsz. Halatlan akarsz-e lenni?

MARTON (lehajtja a fejét, szinte gépiesen) Nem akarok én halatlan lenni, édesapam, semmiféle gondolat nem fordult meg a
fejemben.

IGNAC Imadkozzal akkor az Urhoz, s adjal halat, amiért nem fordult meg a fejedben az a gondolat, amit a fejedben forgatsz.
(Megsimogatja Marton masik arcat — nem azt, ahova a pofont adta —, és elindul a lépcsé felé. Egyik kezével megfogja a korlatot,



masikkal a fajos gyomrat, majd visszanéz) Aztan ne maradjal fenn sokaig, reggel dolgunk van.

MARTON J6.

Sotét.

Masnap, ugyanott. Imola jarkal, csokoladét majszol, Istvan a kanapén Ul leverten. Szedett-vedett turkalos ruhat viselnek, egyikikon
sem all jol. A konyhabdl Irén érkezik egy talcaval, rajta két csésze tea és par szelet mazsolas kalacs. Leteszi eléjik az asztalra.
IREN Tessék, kérem, parancsoljanak szépen, tessék.

ISTVAN Készonjik, Irén!

IREN Teat kértek, ugye, tanit6 ur, hogy teat?

ISTVAN Kavét.

IREN Jol emlékeztem ezek szerint. Tessék mondani, érkezik-e még valaki? F6zzek-e még egyet?

ISTVAN Ignac atyaék érkeznek nemsokara, allitélag.

IREN J6. Nem f6z6k akkor még egyet, ha nem jén mas senki.

ISTVAN (hangosan) Ignac atyaék jonnek nemsokara. Jénnek a tytkketrec-szenteldbél.

IREN Jol teszik. Mindenki onnét j6n, ahonnét tud.

ISTVAN (lemonddan legyint, majd megemeli a csészéjét) Irén, ez tea.

IREN Akkor jol emlékeztem akkor.

IMOLA De apu kavét kért, kezicsékolom!

ISTVAN Leanyka, ne szoljal bele! Jo lesz ez s, Irén, hideg van.

IREN Hogy mondja, tanité Gr?

ISTVAN Mondom, hideg van.

IREN Faznak?

ISTVAN Nem.

IREN Akkor mire fel mondja, hogy hideg van?

ISTVAN Hat, csak gy mondom. Hogy hidegre fordult az idé mostanaban. llyenkor jol fog a tea. Meg aztan olcsébb is.

IREN Mm. Begyuitsak?

ISTVAN Ne, ne, Isten 6rizz!

IREN Begyuijtok én, ha faznak. Olyan t(iz lesz itten percek alatt, mintha égne az egész haz.

Imola elpityeredik.

ISTVAN (Imolahoz) Nem gy gondolta.

IREN Ennek meg mi baja van ennek?

IMOLA Tudja maga nagyon jol!

ISTVAN Semmi. Koszonijik a teat, ellesziink most mar.

IREN De mi (itétt a kisasszonyba, tanité dr, hogy itatja itten a mécsest?

ISTVAN Semmi, kdszonjik.

IREN Hat, ha olyan nagy titok, én nem kérdezéskoddk akkor. Titkoldzzanak, ha maguknak Ugy tetszik, hogy titkoldzzanak. A maguk
dolga. En csak jo szandékbol kérdeztem, semmi masbdl, csak j6 szandékbol.

ISTVAN Nem titok, Irén.

IREN Akkor mér titok, ha nem titok?

ISTVAN Nem titok, csak mar tegnap is elmondtuk egyszer.

IMOLA Otszor!

ISTVAN Meg tegnapelétt is elmondtuk, meg a malt héten, meg amikor idekéltdztiink.

IREN Idekoltoztek? Mér koltoztek ide?

ISTVAN (s6haijt, Imolara néz, majd Irénre) Hat mert. .. leégett a hazunk.

IREN Jajistenem!

ISTVAN Porig. Es Ignac atya volt kedves befogadni minket, amig ki nem talaljuk, hogyan tovabb. Ruhakat is adott nekiink, latja, mert
azis mind odalett.

IREN (sajnalkozva) Jaj, erésen baj, hogy leégett a hazuk. (Felderiilve) De legalabb hala Istennek, hogy itt vannak a tanité Grék épen,
egészségesen, s nem veszett oda senki.

ISTVAN (elcsuklo hangon) Ami azt illeti. ..

IMOLA (sirva) Anyu...

IREN Jaj! (Keresztet vet) Isten nyugtassa! Mikor lesz a temetés?

IMOLA Két hete volt, Irén néni, oft tetszett jajveszékelni a koporsé mellett, mint egy eszetlen!

IREN Igen? (Elgondolkodik, majd vallat von) Akkor neki nem f6zok kavét akkor. (Elindul a konyha felé, megfordul) Képzeliék, tanité
urek (Eléveszi a kdtényébdl a boritékot, felmutatja), talalkoztam mama a postassal!

ISTVAN (s6hajt) Ne mondja.

IMOLA Ezt a meglepetést.

IREN Ugy biza. Levelet kaptam a kicsi leanyomtol, Irénkétsl! Jon haza Amerikabol!

IMOLA Mindenki onnét jén, ahonnét tud!

IREN Mm.

ISTVAN (Imolahoz) Leanyka! (Irénhez) Aztan mikor jén haza Irénke?

IREN Azt nem irja, de itthon lesz nemsokara hamarosan, ez biztos. Napok kérdése.

ISTVAN Jol van akkor, 6rilok.

Csend

IREN Tudja-e, hogy Amerikaban mennyit keresnek az ilyen tanitok, mint maga? Majdnem egymillié dollart egy hénapban, majdnem.
ISTVAN Igazan?

IREN Kilencszazezeret.

ISTVAN Biztos, hogy nem t6bbet, Irén?

IREN Biztos. igy tisztességes. (Kicsit gondolkodik, majd megszolal) S Amerikaban mindenkinek van sajat kocsija. Az asszonyoknak
is.

IMOLA Igazan?

IREN Igazan. Csak azok ottan rendes leanyok ottan Amerikaban. Nem orcatlan tlizrélpattant leanykak, mint nalunkfelé egyesek.



IMOLA Tizrél...? Menjen akkor maga Amerikaba, a Kolumbusz Kristof arbocan menjen.

IREN (sértsdotten) Megyek is. Csak jsjiek haza az én Irénkém. Kiviszen az engemet. (Kimegy a konyhaba)

Imola elvesz egy divatlapot az almariumrol, ledl Istvan mellg, lapozni kezd.

IMOLA Direkt csinalja.

ISTVAN Ki csinal direkt, mit?

IMOLA Hat ez az Irén néni. A tapintalansagokat.

ISTVAN Dehogyis csindlja direkt. Latod, milyen. Minden nap jon ewvel a levelével, amit hat esztendeje kapott a szomszéd falubol.
IMOLA Minden aldott nap. (A konyha felé pillant) Egyszer valaki megmondhatna neki, hogy a leanya rég felakasztotta magat a
szomszéd faluban.

ISTVAN Egyszer majd megmondja valaki. (Belekortyol a teajaba. Elhtizza a szajat, belsé zsebébdl elévesz egy kis kulacsot, tolt beléle
a teaba, iszik) De ugyis hidba mondana meg az a valaki. Azt is ezerszer el kellett mondani neki, hogy a leanyom vagy.

IMOLA Igaz.

ISTVAN Csak azokat ismeri, akik jarnak templomba.

IMOLA Lehet, hogy nekem is kellett volna jarni templomba.

ISTVAN Lehet.

IMOLA Most mér mondod, hogy ,lehet”? Nem te voltal az éppenséggel, aki annyira tiltottal a templomba jarastol?

ISTVAN Annyira azért nem iltottalak.

IMOLA Nem-e? Akkor ki mondta azt, hogy a hajamnal fogva l6gat fel a gerendara, és ugy fog ottan pérgetni, mint egy ventillantort, ha
meglat a templom kapujanak kdzelében?

ISTVAN Lehet, hogy mondtam valami ilyesfélét valamikor...

IMOLA Latod, most emiatt kell tirni Irén néni tapintalansagait.

ISTVAN Tizenhat évig templomba jarni csak azért, hogy felismerjen egy szenilis hazvezetd asszony, nem biztos, hogy megérte volna a
faradsagot énszerintem.

IMOLA De hat mindenki jar a faluban. Te is jarsz, meg... anyu is jart. Mindenki. Még az a félesz{i Santa Feri is jar, pedig neki
nemcsak a fél esze hianyzik, hanem a fél laba is, mégis mindig eljut a templomba.

ISTVAN A félesz(i Santa Feri sok helyre eljutott mar a fél eszével meg a fél labaval.

IMOLA Sok helyre. Azt mondjak, Moszkvaban is jart. Mar ha azt jarasnak lehet nevezni.

ISTVAN Mm.

IMOLA Ha 6 eljarhat a templomba, engem is elengedhettél volna hébe-hdba.

ISTVAN Ne beszélj stitelenségeket! Tudod te nagyon jol, hogy mér nem engedtelek el hébe-hdba. A régi plébanosunk vallasorak utan
egyfolytaban a tizéves leanykakat fogdosta.

IMOLA Hat, ebben semmi kiilénds nincsen. Az lenne a ritkasag, ha egy pap nem fogdosna vallasoérak utan a tizéves leanykakat.
ISTVAN Igen. Az vilagszenzacio lenne.

IMOLA Habar most, miéta Ignac atya a plébanos, kicsikét abbamaradt a tizéves leanykak vallasorak utani fogdosasa.

ISTVAN Mm.

IMOLA Fura plébanos ez az Ilgnac atya. (Csend) Nem kellene mar itt lennie? Harminc méterre van az a posta. Mikor j6n?

ISTVAN Azt mondta, elébb betér egy poharkara a kocsmaba. A gondnokkal.

IMOLA Gyakran tér be oda Ignac atya egy poharkara a gondnokkal. Féleg, hogy a kocsma csak hisz méterre van, a postaval
ellentétben.

ISTVAN Gyakran.

IMOLA De legalabb nem fogdossa vallasérak utan a tizéves leanykakat.

ISTVAN Azokat nem. (Iszik a kulacsabol)

IMOLA Elég jovagasu fiu ez a gondnok, nem?

ISTVAN Ezen még nem nagyon gondolkoztam.

IMOLA Sokra vihetné, ha nem itt élne.

ISTVAN Mm.

IMOLA Elmehetne & is mindenféléket reklamozni ezekbe a magazinokba. (Nézi a képeket a folydiratban) Ugy néznek az esében ezek
a fidk, mint a vadallat itten levetett runaval. Jol alina énszerintem a gondnokon a levetett ruha.

ISTVAN (tiirelmetlentil) Nem érdekel a kdcsdg vadallat gondnok a levetett ruhajaval. (Iszik)

IMOLA Nem kdcsog vadallat. Nagy tehetsége van neki.

ISTVAN Igazan? Aztan mihez van neki nagy tehetsége?

IMOLA Példanak okaért a faragashoz. Nagyon szépen csinalia. Meg verseket is ir. (Eszbe kap) De azt mondta, ne szoljak errdl
senkinek se.

ISTVAN Ezt te honnét tudod, hogy verseket is ir?

IMOLA Az éjjel felolvasta az egyiket, miutan mindenki lefekidt. A tengerrél szolt. De ne mondd el senkinek, j6?

ISTVAN A tengerré|?

IMOLA A tengerrél. Nagyon szomoru vers volt.

ISTVAN Nem is volt 6 a tengemél. Ignac atya neveli, miota reatalalt a szemetes vederben. El nem hagytak ezt a vidéket sohase. A
tengerrdl szolt. Hol latott 6 tengert? Banyavizet, esetleg, azt lathatott eleget. (Iszik)

IMOLA Nyugodjal meg, apu, s ne foglalkozzal vele! Kiilonben is, biztos nem all rajta olyan jol a levetett ruha, mint Szévérfi Imrén,
ugyhogy l6faszt érdekel a gondnok.

ISTVAN Jéérzés(i ember igy nem beszéll Mi vagy te, valami szinész?

IMOLA Bocsanatot kérek.

ISTVAN Na tgy. Egyébként meg nem foglalkozok én a gondnokkal. Nem olyanféle 6, hogy tégedet féltselek téle. (Elgondolkodik) Te
azt honnét tudod, hogy Sz&veérfi Imrén hogy all a levetett ruha?

IMOLA Hat, multkorjaban igért két csomag szaloncukrot, ha megnézem 6t levetett ruhaval, s megsimogatom, ahol 6 mondja.
ISTVAN Mi???

IMOLA De csak egyet adott a szarragd gazembere, pedig mind a kett6t kifizettem neki.

ISTVAN (felugrik) Hogyhogy? Ez mikor volt? Elment az eszed? Képes voltal fizetni neki a kicsi pénzedbdl, ami az én kicsi pénzem
tulajdonképpen?!

IMOLA Nem tudhattam, hogy egy hazudds szarragé gazember.



ISTVAN Hogy voltal képes egy ilyen alakot megsimogatni, ahol 6 mondja? Te tizenhat éves vagy, 8 meg reformatus!

IMOLA Kell6képpen szanom-banom a dolgot most is.

ISTVAN Szanod-e?!

IMOLA Igen, meg banom. Jart nekem az a szaloncukor.

ISTVAN Tudnad, én mennyire szanom-babom, hogy ilyen leanykat adott nekem a Teremtd! Idefigyelj. Elveszett minden, amiért egész
életemben kiizd6ttem. Oda a hazunk. Erted-e? Nézd meg ezeket a kezeket. (Felemeli a két kezét) Ezek a kezek épitették volna fel a
hazunkat, ha tudnék hazat épiteni! Van-e elképzelésed arrol, hogy mennyit kiizdéttem én, s hogy mennyi aldozatot hoztam? S
nemcsak magamért. Read kéltéttem a kicsi tanitoi fizetésemnek... (Halkan, magaban szamolva) aszongya kétszaz, kétszazbtven...
(Hangosan) legalabb tiz szazalékat! Ha nem tizenegyet. S mi a kdszonet? Szovérfi Imrék fogdosasa, meg... meg idiéta fiszom-
faszom magazinok lapozgatasa, meg... szaloncukrok szanasa-banasa! Teszerinted mit sz6lna most szegény anyad, ha megtudna,
hogy alig temettiik el, s te a szaloncukrot szanod-banod? Ahelyett, hogy azt szannad-bannad... (Elcsuklé hangon) hogy bennégett
minden megtakaritott pénzink.

Belép Ignac atya enyhén ittasan, nem veszik észre.

IMOLA (pityeregve) Ne haragudjal ream.

ISTVAN Latod, megint kihoztal a sodrombél, az Isten szama le!

IGNAC Isten nevét a szadra hiaba...

ISTVAN (meglepetten kézbevag) Atyam! Bocsasson meg. Egyébként dicsértessék. Jol van, atyam?

IGNAC Jol vagyok, fiam. Habar a gyomrom... (Végignéz rajtuk) Régota tldogéltek itt lent?

IMOLA Elég régéta.

IGNAC Megint elvittem véletlenségbél a szobatok kulcsat, igaz-e?

IMOLA Megint.

ISTVAN (Imolahoz csendesen) Leanyka, te most ne széljal bele! (Ignachoz) Megtorténik az ilyesmi, eléfordul néha-néha, nap mint
nap...

IGNAC (keresgélni kezd a zsebében) Ne haragudjatok ezért ream.

ISTVAN Jaj, dehogyis haragszunk. Vigye csak el a kulcsot, ahanyszor atyamnak tetszik.

IGNAC Az ember nem lehet elég évatos. Amiképpen a Biblia irja: ,ha tudna a haz gazdaja, mely 6raban j6 el a tolvaj, vigyazna, és
nem engedné, hogy az 6 hazaba t6rjén.” De tudhatjuk-e, mikor j6 a tolvaj? Léfaszt tudhatjuk.

ISTVAN Be j6l mondja, atyam.

IGNAC (megtalalja a kulcsot, odaadja Istvannak) Marci hazajott-e?

ISTVAN Kicsoda?

IGNAC Marci.

ISTVAN Az ki?

IGNAC Hat a fiam, a gondnok.

ISTVAN Jaj, persze hogy é. Nem jétt még haza.

IGNAC Pedig megigérte, hogy egyenesen hazajon. Ej, nincsen mar a szénak stlya a mai vilagban, gyermekeim. Olyanok vagyunk,
mint réten a fliszal, mely ki van szolgaltatva viharok korbacsanak, zivatarok tombolé netovabbjanak, s hasztalan lesi az 6rémhirt hozd
fehér galamb Uzenetét a magasbol!

Istvan és Imola értetlenil egymasra néz.

ISTVAN Ha mar tizeneteknél tartunk, atyam, batorkodnék megkérdezni: jart-e a postan?

IGNAC A postan? Mér jartam volna?

ISTVAN Megigérte, hogy elmegy a postara felhivni azt az alapitvanyt, azt a... mi is a neve?

IMOLA Krisztus Urunk Reank Vigyaz Alapitvany.

ISTVAN A Krisztus Urunk Vigyaz Reank Alapitvanyt. Amelyik, mint atyam mondta, segithet felépiteni a hazunkat.

IGNAC Val6 igaz, hogy emlitettem valami ilyesfélét... Mondtam is Irénnek, hogy juttassa eszembe... (Az almariumhoz megy) De ne
csuiggedijetek, mert holnap reggel els6 dolgom lesz elmenni a postara. (Kinyitja az almarium ajtajat, k6zben egyik kezével a
gyomrahoz kap. Az almariumban egy liveg palinka és egy faragott makett. Kiveszi a palinkat) Csak ne fajna ennyire a gyomrom.
ISTVAN Erésen f4j, atyam?

IGNAC Mama erésen, fiam. Mintha lenyeltem volna egy kurva rotaciés kapat.

IMOLA A doktornak szoélt-e réla?

IGNAC Szoltam. Azimént is széltam neki a kocsmaban. De azt mondta, sz0ljak inkabb a szervizes Jocdnak, mert 6 nem ért a
rotacios kapakhoz. llyen szar doktort, mint ez a mi Mihalyunk, én még soha az életben... (Elgondolkodik, most tudatosul benne, hogy
volt egy makett is az almariumban. Visszalép, kiveszi) Ez meg mi ez? (Felismerhet6, hogy az aktualis el6éadas diszletének makettjét
latjuk)

IMOLA Azt Marton faragta.

ISTVAN Leanyka, te ne szoljal bele! Marton faragta, atyam. (Imolahoz) Ki az a Marton?

IMOLA Hat a gondnok.

ISTVAN Igaz. A gondnok faragta, atyam.

IGNAC Széval 6 faragta. S mi akar ez lenni? (Felemeli, forgatja, vizsgalja) Ugy latom, hogy pécse az nincsen neki.

ISTVAN Szobanak néz ki.

IGNAC Széval most mar levagott pocsii szobakat farag ez a gyermek.

ISTVAN Miket?

IGNAC (tovabbra is a makettet vizsgalja) Mivel tolti a draga idejét ez a Marci, ahelyett, hogy betartana az igéreteit. ..

ISTVAN Még verseket is ir!

IMOLA Mondtam, hogy az titok!

IGNAC (felnéz) Verseket?

ISTVAN A tengerrdl!

IGNAC Széval verseket a tengerrdl. (Leteszi a makettet, palinkat tolt a poharakba)

IMOLA (Istvanhoz) Minek kellett elmondani? A lelkemre kététte, hogy ne szdljak rola. En meg a te lelkedre kétottem!

ISTVAN Hat, ha mar igy sorba kétdgetjik egymas lelkére, akkor én meg az Ignac atya lelkére kotdttem mostan. Atyam, ne széljon
senkinek réla, j6? Megkérem.

Ignac és Istvan megfogjék a poharat, isznak. Ignac ujra tolt.



IMOLA De hat éppen hogy azt nem akartuk, hogy... €éppen hogy...

Belép Marton.

MARTON Szerencsés jo napot adjon az Isten, akinek akar!

IGNAC Be j6, hogy megjéttél, Marci fiam. (Elé tartia a makettet) Ez mi ez?

MARTON (meglepédve) Hogy ez?

IGNAC Igen, ez.

MARTON Ez egy ilyen hogyishivjak. Egy terv.

IGNAC Miféle terv?

MARTON Hat... ugy képzeltem, hogy ez egy ilyen kicsi iz&. Amit megcsinalnék nagyban, s aztan abban rendezném meg idén a
betlehemes jatékot. Ez itt kicsiben az, amit megcsinalnék nagyban.

IGNAC Kicsiben meg nagyban?

MARTON Igen. Ez volna az istallo.

IGNAC Sz6bval ez volna az istallé.

MARTON Pontosan. Ez a lakhelye Isten barmainak.

IGNAC Hat evvel a szarral foglalatoskodtal mostanaban?

MARTON Ewvel.

IGNAC Mm. S méasvalamivel nem foglalatoskodtal?

MARTON Mire célozgatsz, édesapam?

IGNAC Nem célozgatok én semmire, csak kérdem.

MARTON Mit kérdel?

IGNAC Hat hogy istallok faragasa mellett nem-e irogatsz esetleg verseket is?

MARTON (dUhésen Imolara néz, aki lesiti a szemét) Csak hébe-hdba.

Imola szégyenkezve lell egy félreesd helyre.

IGNAC Na. Aztan volnal-e kedves nekiink is felolvasni egy versedet?

MARTON Jaj, nem-nem-nem.

IGNAC Na.

MARTON Nem-nem-nem-nem. Szo se lehet rola.

IGNAC (odalép Martonhoz, megdleli, a fiilébe stigja) Mit mondtam neked az ellenkezésrél? (Hangosan) Erésen kivancsiak vagyunk a
mi gondnokunk versére. Igaz-e, Istvan, hogy erésen kivancsiak vagyunk?

ISTVAN Igaz, atyam. Erésen.

MARTON Hat j6. (Zsebébe nyul, kivesz egy gy(irétt, telefirkalt papirt) Ha mindenki ennyire kivancsi... (Megkoszoriili a torkat. Csend.
Olvasni kezd)

Nézte a tenger a hatamat és...

IGNAC (kézbevag) Na-na-na. Cime nincsen neki?

MARTON Hat, az nincsen. (Rakészil, majd nekilat az olvasasnak) Nézte a tenger...

IGNAC (kézbevag) Késébb se lesz?

MARTON Késébb se lesz. Ha nem volt cim az elején, nyilvan a kézepén se lesz neki cime, meg a végén se.

IGNAC Nem a versben. Hanem hogy késébb adsz-e neki cimet.

MARTON Nem tudom, hogy adok-e. Olvassam, vagy ne olvassam?

ISTVAN Olvassad. Ugye, atyam?

IGNAC Aham.

MARTON Na. (Olvasashoz készil)

IGNAC Csak akkor legalabb kezdjed awval, hogy ennek s ennek a verse.

MARTON Milyen ennek s ennek a verse? Ez az én versem!

IGNAC Nahat akkor mondjad tigyesen, hogy Keser(i Marton verse, ahogy kell.

MARTON J6, de nem tudom Ugy felolvasni, hogy egyfeszt kozbevagsz.

IGNAC Nem vag kozbe senki. Halljuk mar, mit nézett az a tenger.

MARTON Khm. Keser( Marton verse, ahogy kell. (Csend. Olvas)

Nézte a tenger a hatamat, és kiabalt valamit,

amit nem értettem,

orditva szakadtak szét a hullamok,

de én csak a partot figyeltem

leszakadt tagokkal,

mint egy félig elmosott homokvar.

Istenem, vajon mikor és mivel

idéztem el6 ezt a borzalmat?

(Felnéz, az asztalra dobja a papirt)

Csend

IGNAC Ennyi?

MARTON Ennyi.

IGNAC Na ez tényleg borzalom volt. Mit szolsz hozza, Istvan? Te vagy a szakérté irodalmilag.

ISTVAN Hat, atyam, hogy is mondjam...

IGNAC Batran, nem sértédiink meg.

ISTVAN Ez a vers olyan...

IGNAC Milyen? Ugy irodalmilag.

ISTVAN Irodalmilag. Nos, szoval a... (Félig lehunyt szemmel) ... a koltS. .. aki huszonét vagy huszonhat esztendeje szilletett. .. s egy
Isten hata mdgotti banyasztelepiilésen nevelkedett... megprobalja kifejezésre juttatni az 6 lelkének a homok irant taplalt érzéseit. ..
melyek mar-mar sugarozzak a mélabuskomorsagot s az alkoholos befolyasoltsagot... segitségil hivwan a fantaziat, hogy
allegorimikus 6sszefliggésekre lelien az altala megtapasztalt banyaviz s az altala elképzelt tengerviz k6zbtt... noha a biidds életben
nem jart még tengernél. Igen. (Biszkén Ignacra néz)

IGNAC Jo, j6, de tgy irodalmilag. Mi az elsé, ami beugrik réla? Nem-e ugrik be példanak okaért, hogy nem... hogy nem...?



ISTVAN De, pontosan, atyam, ez a legels®, ami beugrott nekem is errél a versrél!

IGNAC Mi?

ISTVAN Hat hogy nem.

IGNAC Mit nem?

ISTVAN Hat, hogy ez a vers nem... nem rimel!

IGNAC Aha! Ott a pontos észrevétell Nagyon j6, Istvan, micsoda éleslatas! Ez a vers nem rimel. Mér nem rimel ez a vers, Marci fiam?
MARTON Ez nem olyan vers.

IGNAC Akkor milyen vers ez?

MARTON (8sszeszorftott dkéllel) Olyan, amit nem kell itten kitargyalni. Kértem-e t6letek, hogy legyetek szivesek csamcsogni az én
versemen, s beszélietek rola hillyeségeket? Nem kértem. Egy kecske segge is jobb hallgatésag lett volna tinalatok, de én mégis
felolvastam nektek, igaz-e? Na, akkor Isten aldjon mindenkit, nekem hagyjatok békét! (Szinte sir a visszafojtott diiht6l)

IGNAC Na-na-na. Mi csak segiteni akarunk, hatha legkdzelebb jobban sikeriil. (Hangosan, szonokolva) Es hivj segitségill engem a
nyomorusag idején, én megszabaditalak téged, és te dics6éitesz engem!

ISTVAN Ezt...

MARTON (hirtelen kitér) Tele van a faszom a nyomortsaggal meg a dicséitéssel! (Télt maganak, kiissza)

ISTVAN Ezt a Szentiras mondja, igaz-e, atyam?

IGNAC Az. (Martonhoz Iép) Na, Marci fiam, na... (Atéleli a vallat, simogatni kezdi)

IMOLA A Szentiras mondja ezt?

ISTVAN Az.

IMOLA Hogy tele van a fasza a nyomorusaggal meg a dics6itéssel?

ISTVAN Leanyka, ne széljal bele! Ugy latom, hogy most menjél inkabb, nyissad ki a szobat, hogy be tudjunk menni. (A [épcsé felé
tologatja Imolat, kézben odaadja neki a kulcsot) En is indulok elfele, mondjuk, lemegyek a pincébe, s megtéltém a kulacsomat
példanak okaért.

Imola felmegy a lépcsdn, Istvan kimegy az ajton.

IGNAC Fojtsd el szivedben a haragot, fiam.

MARTON Nem-e éppen azt csinalom? (Megint tlt maganak, kiissza) Fojtom el a kurva haragot a szivemben.

IGNAC (simogatja Marton hatat, kézelebb vonja magahoz) Csituljal, na. En csak azt prébalom itten mondani, hogy a miivészélet nem
neked valo, akarmennyit képzelegsz te arrol. Azt se tudod, milyen. Azt se tudod, mi az. Itt van a te helyed mellettem. (Keze lennebb
csuszik Marton hatan, megsimogatja a fenekét, magahoz vonja, és szajon csokolja Martont)

MARTON (elhajol) Most ne, édesapam.

IGNAC Mér ne? Gyere fel, s lecsillapitjuk a benned dulé tiizeket. (Megmarkolja a fenekét, tjra megcsdkolja)

MARTON (kibuijik Ignac kezei kézill) Csillapitsad te a kan disznék csavaros l6csének a lengését, azt csillapitsad! Az én tiizeimet te ne
csillapitsad t6bbet!

IGNAC Mi lelt téged, fiam? Read se ismerek mostansag.

Bejon Irén a konyhabol, nem veszik észre.

MARTON Hogy mi lelt? Kérdezd meg az embereket a faluban. Kérdezd meg, hogy mi lelte Martont. Vajon tudni fogja-e valamelyikik,
hogy ki az istennyila az a Marton? Senki nem hiv Martonnak a faluban, se Marcinak. Az egyetlen Marton, akit ismernek, az Marton
Aron plispok, de még 6t is csak Plusz Aron plispoknek ismerik, mert igy all a szobran a feliras. De legalabb gy hivnak-e, hogy ,a
gondnok”, vagy gy hivnak-e, hogy ,a plébanos nevelt fia’”? Nem. Mindenki Ggy hiv a hatam mégétt, hogy ,a plébanos szeretdje”. En
itten egy senkihazi vagyok. Csak egyetlen nagyobb senkihazi énnalam: az, akit els6aldoz6 korom 6ta leszopok minden reggel.
IGNAC Fiam... (Megint megprobalia megfogni)

MARTON Mama nem j6tt elég tizéves filigyermek vallasérara, vagy mi van? Menjél, s fogdossad azokat! (Felsiet a lépcsén)
IGNAC (utanakialt) Megyek is! Halatlan, vén fataro!

IREN Most ne jojiek, atyam, vagy jsjiek, s nem lattam semmit?

IGNAC Jajjék, Irén! Ezdttal mi a szajbavert problémaja maganak?

IREN Semmi, csak lassan kész az ebéd, s kérdezni akartam, hogy teritsek-e.

IGNAC Ne teritsen még. (Megiszik egy pohar palinkat) Ki a szarnak akar teriteni? (A gyomrahoz kap eltorzult arccal, és kiviharzik az
ajtén)

Irén meglatja a papirt az asztalon, felveszi, elolvassa.

IREN (elmerengve) Szép vers. Kar, hogy ilyen szomoru. De szép.

Bejon Istvan feldultan.

ISTVAN Irén. Volna nekem egy problémam.

IREN (visszateszi a verset az asztalra) Na.

ISTVAN Az imént a haz el6tt dsszefutottam Santa Ferivel.

IREN A féleszii Santa Ferivel, akinek nemcsak a fél esze hianyzik...?

ISTVAN (kézbevag) Hanem a fél laba is, igen, igen, awval.

IREN Hogy tudott maga 6sszefutni vele?

ISTVAN Hat, inkabb én futottam, & meg csak j6tt-forma.

IREN Rendes templomba jaré ember ez a félesz(i Santa Feri.

ISTVAN Az, Irén, de most az egyszer szilkkségem lenne arra, hogy emlékezzék egy kicsit valamire. Csak most az egyszer az életben.
Menni fog?

IREN Hogyne, tanit6 ur, amire csak akarja, hogyne.

ISTVAN Santa Feri beszélt nekem arrol az &jszakarol, amikor leégett a hazunk.

IREN Jaj, Istenem, leégett a hazuk, tanitd ur?

ISTVAN Irén, csak most az egyszer! Maga is ott volt, amikor kimentettek minket a leanykammal. Ajult voltam a fistté, igyhogy én nem
emlékszek semmire.

IREN Ezt meg tudom érteni.

ISTVAN Valaki kimentette az agyamnak a matracat a tlizbél, ezt allitja Feri.

IREN Melyik Feri?

ISTVAN Irén, az Istok nyalna keresztbe a talicskajat, gondolkozz&k!

IREN Jél van, na.



ISTVAN Namarmost, &én nem tudom, mit lehet hinni ennek a Ferinek, s mit nem, elvégre a csufnevét nem azért kapta, mert feltalalta a
ponthegesztést. De azt mondja, 6 messzebb allt, s onnatrél nem latott semmit, maga viszont latta, ki volt. lgaz ez?

IREN Lehetséges, minden lehetséges. ..

ISTVAN Koényorgok, Irén, emliékezzék egyszer az életben! Latta-e, hogy ki vitte el a matracomat?

IREN Csak nem abba dugta a pénzét, tanit6 dr, csak nem abba?

ISTVAN (meglepédve) Ezt maga honnét tudja?

IREN Hat, tanité Ur, a matracba dugott pénz olyan ezen a vidéken, mint a bicska: minden férfiembernek van. Ezért aztan gyakran
ellopodik.

ISTVAN Ez miféle magyarazat, Irén? Sz6rés toke is van minden férfiembernek, s mégse lopkodjuk el egymastol. Széval latta-e a
szaros tolvajt, aki elvitte a matracomat?

IREN (elgondolkodva) Azt nem lattam, ki vitte el. Nem volt rajtam szemiiveg. Ami azt illeti, nincsen is nekem szemiivegem, ami azt
illeti. De a leanyom, Irénke, hoz majd Amerikabdl, ha...

ISTVAN (kdzbevag) Irén! Mit latott?

IREN Hat, csak azt lattam, hogy a matracot egy palinkaf6z6 Usttel egyfitt vitte valaki.

ISTVAN Kimentették a palinkafz6 tistomet is?

IREN Ezek szerint.

ISTVAN Kimentették a palinkaféz6 Ustémet, de a feleségemet bent hagytak.

IREN llyen az élet, feltehetdleg.

ISTVAN (t6lt egy pohar palinkat, kiissza) Akkor most hol keressem?

IREN En azt mondom, keresse meg a palinkaf6z6 iist6t, tanité r. Ott lesz a matrac is.

ISTVAN J6, jo, de a palinkafézd Uist olyan ezen a vidéken, mint a matracba dugott pénz. Meg a bicska.

IREN Meg a sz6rés tok.

ISTVAN Meg a széros tok.

IREN Akarja-e, hogy emlékezzek még valamire, tanité (r? Csak mert odasiil az ebéd.

ISTVAN Nem, Irén, ne emlékezzék semmire most mar, kdszéném. (Jarkalni kezd, Irén kézben kimegy a konyhaba) Mit csinaljak?
Keressem a palinkaf6z6 Ustot... Azt ki tudtak menteni bezzeg... Nem mintha olyan kurva gyulékony lenne az a palinkaf6z6 Ust. ..
(Imola jon le a lépcsdn) A tripperes banyasz anyjat a tolvaj bandajanak... Keressem. Hol a kutyak rancos zacskojaba keressem?
IMOLA (a lépcsé6 aljabdl) Mit csinalsz, apu?

ISTVAN Mit? Megyek, s leiszom magamat, azt csinalom. Mit csinaljak egyebet? Mi egyebet lehet csinalni ebben a szaros életben?!
(Kimegy)

Imola az asztalhoz megy, t6lt egy pohar palinkat, kiissza. Keresgélni kezd az almarium fidkjaiban, talal egy csokoladét, megoril neki.
Kibontja, de kidertil, hogy Ures. Diihdsen a féldre dobja, tovabb keresgél. Belép Ignac.

IGNAC Imola.

IMOLA (megijed, becsukja a fiékot) Jaj, bocsasson meg, atyam!

IGNAC (meglatja a csokoladépapirt a foldén) Semmi baj, gyermekem. Tudom én, milyen a csillapithatatlan kivanas. (Elévesz a
zsebébdl egy csokoladét, atnydijtja Imolanak, aki mohoén elveszi)

IMOLA Maga jo ember, atyam. Nagyon kdszdndm! (Enni kezdi a csokoladét)

IGNAC Bar az lennék, gyermekem. (T6lt maganak egy pohar palinkat, kiissza) Apad merre van?

IMOLA Issza magat lefele valahol.

IGNAC Na j6, akkor neked mondom. Figyeljél ream. Elrohantam a postara, s telefonaltam annak az alapitvanynak.

IMOLA (megorill) Tényleg, atyam? Az Isten fizesse meg!

IGNAC Mert ha mar magunkon nem segithetiink, segitsiink masoknak, hogy buzgé lelkiink nyugalomra leliék a megprobaltatd
hanyattatasok viszontagsagainak kézepette! Ez all a... nem all ez sehol, feltehet6leg, csak mondom.

IMOLA Mit mondott az alapitvany, mikor tudnak nekilatni az épitésnek?

IGNAC (Ujra iszik) Nem tudnak nekilatni, gyermekem. Nincsen pénziik. Odakéltotték az arvizkarosultakra.

Csend

IMOLA (leteszi a csokoladét az asztalra) Ez volt apu egyetlen reménysége. S az enyém is, azt hiszem.

IGNAC Tisztaban vagyok én awal, nagyon is tisztaban.

IMOLA Akkor most mi lesz?

IGNAC Most? Nem tudom, mi lesz. Fogalmam sincsen. Probalkozunk a gytijtéssel. Reggel az elsé dolgom lesz a gy(ijtéssel
probalkozni. (Imola elpityeredik) Szélok majd Irénnek, hogy juttassa eszembe. (Atleli Imolat) Sajnalom, gyermekem. (Homlokon
csokolja. Nem tudja, mit tegyen, ezért megfordul, és kimegy)

Imola leroskad a kanapéra, arcat kezébe temeti. Marton lejon a Iépcsén, meglatja Imolat, odamegy, leil mellé, és atdleli. Csend.
MARTON (elengedi Imolat, elékotor a zsebébdl egy kis faragott Sziiz Mariat) Ezt neked faragtam. (Odanytitja)

IMOLA (elmosolyodik, elveszi. Szipogva) Ennekem? Mikor?

MARTON Mostanaban.

IMOLA Mostanaban, mi6ta idekoltdztiink?

MARTON Igen. (Felall, az asztalhoz megy) Vagy lehet, hogy kicsikével azelétt.

IMOLA Mennyire kicsikével?

MARTON Hat, vagy két-harom hénappal, néggyel... (Palinkat tolt, iszik)

IMOLA (nézegeti a szobrocskat) Ez nagyon szép... t6led.

MARTON Készéndm. Marminthogy, szivesen. Vagy mi.

IMOLA Mindig 8rizgetni fogom az agyam mellett, ha lesz majd agyam, meg valami mellette.

MARTON Nem kell azt, csak egy kicsi semmiség az egész.

IMOLA Dehogyis semmiség. Még soha senki nem faragott nekem Naomi Campbell-szobrocskat.

MARTON Milyen Naomi Campbell-szobrocskat? Ez a Szliz Méria!

IMOLA Jaj, bocsassal meg, ha ez a Szliz Maria! De akkor mér barna?

MARTON (sértédétten) A lakk miatt.

IMOLA A Sz(iz Maria is lakkozta magat? Nem csoda, hogy azt hitem, Naomi Campbell.

MARTON (tovabbra is sértédétten) Azt se tudom, mi aza Naomi Campbell.

IMOLA Az pont olyan, mint ezek a filk a magazinjaitokban, csak barnabb.



MARTON Mindegy. Oda teszed, ahova akarod. Neked akartam adni, mielétt vége lesz itten mindennek.

IMOLA Milyen mindennek?

MARTON Mindennek. (Ujra tolt, iszik) Te nem vagy a titoktartas élharcosa, tgy vettem észre. J6l vettem-e észre?

IMOLA (pironkodva) Hat, prébalkozok én, de aranyérmet nem fogok kapni érte, azt hiszem.

MARTON Na, akkor ezt fecsegjed el, amit most mondok neked. (Beleiszik az iivegbe) Ignac atyat egy ideje pokhaldésgomba levével
itatom. Mit szdlsz hozza? Mikor alkalom adoédik, csepegtetek az ételébe, azitaldba, amibe lehet.

IMOLA Az mi az a pokhalésgomba leve?

MARTON Hat, nem szenteltviz, az biztos. Inkabb a banyavizhez hasonlatos, amirdl apad beszélt. Mérgez fzet. Faj a gyomra par
hétig, aztan egyszer csak elvisz.

Csend

IMOLA (megrékodnyddve) De hat... hat... mér csinalsz te ilyeneket?

MARTON Hiaba is magyaraznam neked. Nem tudod, mikre vesz 6 re4 engemet.

Csend

IMOLA Nem félsz az Istent6l? Latja az Uristen, amit csinalsz!

MARTON Az Uristen mar rég nem lat semmit, ami ezen a vidéken folyik, ha engem kérdezel. (Iszik) De mindegy is. Most mar minden
mindegy. Nem érdekel, hogy él-e, hal-e. Rajéttem, hogy mar az se vigasztalna, ha ebben a percben széttaposna egy kurva elefant.
IMOLA Miket mondasz?

MARTON Azt, hogy a bortén az bérton marad igy is, tgy is.

IMOLA Jo, de milyen elefant? A mi falunkban nincsenek is elefantok.

MARTON Nem lényeges. Nincsen mas maddja a szabadulasnak, csak a kétél vagy a méreg vagy valami ezekhez hasonlatos szarsag.
IMOLA Hogyne volna mas maédja, mint a kétél, a méreg meg a szarsag? (Atoleli)

MARTON Van-e?

IMOLA Egészen biztosan. Valami csak van... Igen! Azt hallottam, hogy a félesz(i Santa Feri gylijti az embereket vendégmunkara! A
polgarmesternek van valami épitkezése Magyarban. Kimehetnél velik.

Belép Irén, nem veszik észre.

MARTON Tudom, hogy gy(ijti az embereket, két hete beszéltem vele én is. Csakhogy pénz kéne ahhoz, s nekem az nincsen. Ha lenne
pénzem, mar rég itt hagytam volna mindent. De itt hagyok én mostan mindent pénz nélkill is.

IMOLA Ne hagyjal itt minket pénz nélkil! (Martont hosszan szajon csokolja. Marton is atéleli, és szenvedélyesen csoékolni kezdi)
IREN Azt hiszem, kicsit elbobiskoltam, azt hiszem.

Imola és Marton szétugranak.

MARTON Azt jol tette. Kar, hogy nem folytatta ezt a tevékenységét az utolso itéletig.

IREN Lassacskan teritenék, ha van kinek, sz&p lassan.

MARTON Nekem ne teritsen maga semmit! (Elindul kifelé)

IREN Fiam, varjal egy pillanatot!

MARTON Mi az? (Irén keresgélni kezd a k&tényében) Most nem érdekel a szaros levele Amerikabol!

IREN Hat te tudod, hogy kaptam levelet Irénkétsl?

MARTON Dehogyis tudom, honnét tudhatnam. Csak sejtettem.

IREN Jol sejtetted, fiam. Irénke kuld6tt nekem levelet Amerikabdl.

MARTON Igazan?

IREN Igen, mama adta ide a postas.

MARTON Jol van akkor, idvozlém a postast. Isten aldja magat is! (Elindul kifelé)

IREN Varjal egy percet, fiam! (Marton dilhésen megall) Azt tudod-e, hogy Amerikaban egy templomi gondnok, mint amilyen te vagy,
mennyit keres?

MARTON (s6haijt) Nem tudom, Irén néni. Mennyit keres?

IREN (elgondolkodva) En se tudom. Errél még nem irt a leanyom errl. (Tovabb keresgél) De meg fogom kérdezni téle. Ne aggodjal,
megkérdem. (Megtalalja, amit keresett: egy kulcsot hiz el6 a kétényébdl)

MARTON Jol van, nem aggédok eztan. Csak hamarabb kellett volna szélnia, mert mostanra agyonemésztett mar az aggodalom
emiatt.

IREN (odamegy az almariumhoz, probalia bedugni a kulcsot az egyik fiokba) Gyere, fiam, segitsél egy kicsit, én nem latok jol.
Marton megint séhajt, odamegy, kinyitja a fidkot. Irén kivesz bel6le egy taskat, odanyuijtja Martonnak.

MARTON Ez mi ez?

IREN Nézzél belé!

MARTON (kinyitja a taskat, belenéz) Azt a j6 biidds himléhelyes kalapjat a szopds Istok cifra retkes hisdorongjanak! Honnan van ez a
rengeteg pénz, Irén néni?

Imola is odalép, belenéz, eltatja a szajat.

IREN Ez abban a matracban volt, amit Ignac atya hozott ki a t(izbdl.

IMOLA Hogy mi?

Marton és Imola elképedve nézik a taskat.

IREN Vigyed, draga fiam, a tiéd. A tiétek. Vigyed, s legyetek boldogok.

MARTON Irén néni, ez...

IREN En most nem is zavarok tébbet itten. Ugy latom, teriteni tigyse kell most mar, tgy latom. (Megsimogatja Marton arcat) Vigyazzal
magadra, draga fiam. (Kimegy az ajton)

Csend

MARTON (becsukja a taskat) Ez most egy kicsikét mas megvilagitasba helyezi a dolgokat.

IMOLA Masba-e?

MARTON Mér, te nem ugy latod? (Lelkesen, boldogan) El se hiszem, hogy ez igaz. Te, ewel elmehetiink Magyarba vagy Németbe
vagy akar Kolozsvarra!

IMOLA Te el akarod lopni ezt a pénzt?

MARTON Hogyhogy ellopni? Ez a mi pénziink. Vagyis a tiéd. Vagyis az apadé, de az olyan, mintha a tiéd lenne, az meg olyan, mintha
a miénk lenne.

IMOLA Te meg olyan vagy, mintha idi6ta lennél.



MARTON Nem érted, Imola? Ebbé| elmegyiink élni! Szép nyugodtan munkat keresiink, s mindenki tigyesen nekilat megvalésitani az
almait. Szobraszok lesziink, vagy kélték. Latod, mennyi mindenek lehetlink? Legalabbis én leszek a szobrasz vagy a kéltd, te meg...
te is leszel valami.

IMOLA Te nem érted, Marton. En nem megyek veled.

Csend

MARTON Mi az, hogy nem jéssz velem?

IMOLA It maradok.

MARTON Nem ugy értem, hogy mit jelent, hanem hogy mér. Félsz?

IMOLA Nem félek.

MARTON Nem akarsz végre kimaszni ebbél a latrinabél, s levegéhoz jutni? Mi tart itt? Egy vaddiszné plébanos meg egy gerinctelen
balfasz tanit6? A mi csodas kurva templomunk és iskolank?

IMOLA Ne beszélj igy réluk. Te se lennél, ha 6k nincsenek. Ok csinaltak minket ilyenre.

MARTON Hat most éppenséggel a fején talaltad a szoget! Ezért kell nekiink elmenni innét. Hogy ez ne folytatddjék, s legalabb a
gyermekeink ne csinalédjanak ilyenre.

IMOLA Marmint hogy... a mi gyermekeink?

MARTON Megint a fején talaltad a szoget.

IMOLA Ugyanazt a szbget kétszer, vagy ez egy masik?

MARTON Nem lényeges. Csak az szamit, hogy gyere velem.

IMOLA Mér mennék én veled, Marton? Mit csinaljak én veled?

MARTON Hogyhogy mit? Hat mit szoktak egymassal csinalni a szerelmesek? Elmagyarazzam?

IMOLA De Marton, én nem szeretlek téged.

Csend

MARTON Nem szeretsz?

IMOLA Kedves vagy, tehetséges vagy, de nem szeretlek.

MARTON Nem mondhatod, hogy nem szeretsz!

IMOLA Nem-e?

MARTON Nem. Az el6bb megcsokoltal.

IMOLA Megcsokoltalak, mert megsajnaltalak.

MARTON Ez nem igaz! Az nem olyan megsajnalas-féle csok volt, hanem olyan szeretlekmarton-féle csok! (Megfogja Imola vallat)
IMOLA Mert te akkora nagy szakértd vagy a szeretlekmarton-féle csokok terén, igaz-e? Hany szeretlekmarton-féle csokot kaptal te
mostanaig?

MARTON Az igaz, hogy leginkabb kapdbeafaszomatmarton-féle csokokat kaptam én eddig az életben, de tudom, amit tudok.
Szeretsz te engem, ezt biztosan tudom! (Megprébalja megcsokolni, Imola elhajol)

IMOLA Nem szerethetlek én téged. Az én emberem Szdverfi Imre lesz, nem Keser( Marton.

MARTON Mi? Az a tetves geci reformatus?

IMOLA Az a hazudés tetves geci reformatus.

MARTON Ot szereted?

IMOLA Nem tudom. Igaz, hogy elbolonditott a szaloncukrok tekintetében, de attél még lehet rendes ember mas tekintetben.
MARTON Milyen szaloncukrok? Eh, nem érdekel. Azt mondd meg, mitél jobb 6! Hat van neki fogalma, hogy ki vagy te gy igazabol?
Hogy mi van benned? Nincsen. Ahhoz tul kevés suttyd kalvinista eszet adtak neki.

IMOLA Hat neked van-e fogalmad, hogy mi van bennem?

MARTON Van.

IMOLA Akkor azt is tudod, hogy a Széverfi Imrének a gyermeke van bennem?

Csend

MARTON Nem-nem-nem-nem. Ezt most talalod ki, mert megijedtél a hirtelen lehetéségtdl. Félsz, hogy megszabadulhatsz errél a
szaros banyavidékrdl, s esetleg boldog leszel valahol.

IMOLA Egyaltalan nem most talaltam ki, hanem mar korabban kitalaltam a mai nap folyaman. Minden jel arra mutat, hogy a jelek
szerint... ezazigazsag, ugy néz ki. Gyermekem lesz téle.

MARTON Nem-nem-nem-nem. Neked télem lesz gyermeked! (Szorosan megéleli)

IMOLA (megprébal kiszabadulni) Ne, megkérlek szépen!

MARTON Rendes katolikus gyermeked lesz, a kurva életbe! (Dilhésen megmarkolja, és erészakkal csokolni kezdi) S ha nem, akkor
atfaragjuk!

Imola menekdini probal. Marton elkezdi lerangatni réla a nadragot. Beldki a pulpitus mégé, ramaszik. Imola sikoltozni probal, de a fiu
tdbbszor is pofon veri. Halkan zokog végig, mig Marton le nem maszik rola.

Miutan lemaszott Imolardl, felall, felhizza a nadragjat, és lihegve az asztalhoz megy. Télt maganak egy pohar palinkat, kiissza. Imola
feltApaszkodik, a fogasrol levesz egy kabatot, belebuijik, és kiszalad. Marton felkapja a taskat a f6ldrél, lihegve az ajtohoz siet, és
Imola utan hajitja. Visszamegy az asztalhoz, Ujra t6lt, iszik. Felemeli az asztalrdl a papirlapot, amin a verse van, és a fogaival széttépi.
Belép Ignac ittasan.

IGNAC Mm.

MARTON Neked is, édesapam.

Csend

IGNAC Hova futott ez a gyermek awval a taskaval?

MARTON Gondolom, Szévérfi Imréhez, vigasztalddni.

Csend

IGNAC Ahhoz a szarragé tetves reformatushoz?

MARTON Ahhoz.

IGNAC Hova tart a vilag...

MARTON Hova.

Csend

IGNAC Mm.

MARTON Mm.



Csend

IGNAC Aztan mér rohant hozza vigasztalédni a taskajaval?

MARTON Gyermeket var téle.

Csend

IGNAC Na, akkor t6ltsél nekem is egy poharral, megkérlek szépen. (Marton télt) Semmi nem elég ezeknek. Nem elég, hogy
megcsufoljak a vallasunkat, még a leégett hazu leanykainkat is megcsufoljak.

MARTON Semmi nem elég.

IGNAC Kurva anyjukat. Egészségedre!

MARTON Egészségedre!

Koccintanak, isznak. Csend.

IGNAC Azért a leanyka is megéri a pénzét.

MARTON Meg.

IGNAC Soha el nem jart a templomba. Hat ez lesz abbdl, aki nem jar. Ez.

Ujra toltenek, isznak.

MARTON Bocsassal meg nekem, édesapam.

IGNAC Megbocsatok, fiam.

MARTON Es?

IGNAC Mit és?

MARTON Ezt el lehet igy intézni egy mondattal?

IGNAC Hat mit akarsz, hany mondattal intézzem el?

MARTON Nem tudom, de csinaljal velem valamit.

IGNAC Mit csinaljak veled?

MARTON Nem tudom, verjél meg, alazzal meg, vedd elé megint azt a sepriinyelet, valamit csinaljal, kdnyérgok, bantsal!

Csend

IGNAC Nem akarlak én bantani tébbet.

MARTON De én gonoszsagot miiveltem ellened. En meg akartalak mérgezni. En a halalodat kivantam. (Elsirja magat)

IGNAC Megértem, fiam. Hidd el, megértem. Band meg a blineidet, s imadkozzal az Uristenhez.

MARTON Imadkozok, édesapam, sziintelentil.

IGNAC Te is bocsassal meg nekem, fiam. Tébbet soha nem kérek téled olyat, amit nem akarsz megtenni. Szikségem van read, hogy
itt legyél, hogy szeressél. Ne haragudjal ream, kérlek.

Megdlelik egymast. Kintrél felhangzik Istvan orditasa.

ISTVAN (kintrél) Hogy nyalna ki a pisztrangok belét, s ez legyen a legjobb lakomaja! Az Gszéholyag ripi-ropogjon a fogai kdzt, s aztan
csupasz nylvek mossak tisztara a fogait! A varoshaza tornya szankazzék belé a seggébe villamharitostul, s a vonat csapja le a
szdnyogot a pofajan!

IGNAC Ez megint ordibal imaban?

MARTON Megint, Ugy latszik. Valami zagyvasagot.

IGNAC Szokas szerint.

MARTON Szokas szerint.

IGNAC De hol van? Elaludt a haz el5tt?

MARTON Lehet, hogy elaludt a haz elétt. Vagy lehet, hogy talalkozott a leanyaval.

Belép Istvan teljesen részegen.

ISTVAN Végigjartam a fél falut az én ezeréves vasbocskorommal! Be-benéztem iigyesen mindenkihez, hogy hat hogymint vannak, s
jaj de megszomjaztam, s hogy hat j6 allapotban van-e a palinkaf6z6 Ustjik, na csak nézzilksza meg akkor, ha igen, ha nem, ha izé! De
az egy kicsi Ustdcskémet én biza nem talaltam, csak szaros gazembereket, akik szabadulni akartak télem, hogy 6leliné meg Sket
Dugovics Titusz! Hat mit csinaljak akkor, ha sehol semmi, igaz-e? Vagy nem igaz? Vagy mit, s hogy, merre? Nem lényeg a lényeg.
Indulok visszafelé az én bokaig kopott ezeréves vasbocskorommal a nyakamban. De ezt nézd meg! Most figyeljél! Lemegyek a
plébanosunk pincéjébe megtolteni a kulacsomat, mert hat kiszaradtam a nagy jarkalasban. Nézel6dok ottan erre-arra. S hat mit latok
ottan, mi Atyank, ki a mennyekben vagy? A palinkaf6zé listdmet latom! Ott hever egy matracon a sarokban az én kicsi palinkaf6z6
Ustom! (Elévesz egy bicskat, kinyitja, tantorogva megindul Ignac felé) Te vasott tokii tolvaj buz, te!

IGNAC Nana, fiam, nana!

ISTVAN Nekem ne nanazzal, te gyehennaszokevény! En nem vagyok a fiad, te mocskos rablo, te falra szaradt szarcsik, te! Add
vissza a pénzemet, te egyhaz szégyene! Add vissza, vagy kilitdm a fogadat a faszommal, te!

Ra akar rontani Ignacra, de Marton lefogja.

MARTON Csituligk mar, tanitd ur!

ISTVAN Mi? Te 6t véded, te szerencsétien? (Probal kiszabadulni) Most megszabadulhatsz téle, te nyomorult! Engedjél, s
megszabaditalak én! Engedjél, hogy vagjak egy lyukat abba a fajos hasaba!

Kiszabaditja az egyik kezét, és probalja ellékni Martont, de Marton lenyomja a foldre, raugrik, és elkezdi verni. Istvan tovabb kiabal.
Sotet.

Ugyanott, reggel, két héttel késébb. A koszorun leégett minden gyertya, a sarokban kis karacsonyfa. Ignac atya a pulpitus mégott all.
IGNAC (szenvedéllyel) Testvéreim! Ma bizonysagat adhatjuk annak, hogy mit jelent szamunkra a Gyermek. Egy filigyermek lattan
mindenkinek mas és mas jut eszébe. (Sziinet) De a mi Megvaltonk killsnleges fiugyermek, mert O egyforman ragyogja be a szivét
miden joakarati embernek. Ezért betlehemi pasztorokként mi is elindulunk, hogy felkeressik Ot, kinek szilletése a mindenhat Isten
dics6ségeérdl tanuskodik, s kinek vilagra jotte békét hoz a Féldre. Hozza hasonlatosan szllessink meg mi is! Lélekben szilessink ma
Ujja, s munkalkodjunk sziintelen, hogy méltok legyiink az O szent kegyelmére! Imadkozzunk. (Atszellemiilten) Urunk, Isteniink,
orvendezve Unnepeljik ma Megvaltdnk sziletését. Kérink, add kegyelmedet, hogy hozza mélto életiinkkel dics6ségedbenis
részesedjiink. Aki él és uralkodik mindorokkon-6rokké. (Szinte transzban) Az Ur legyen veletek! Aldjon meg benneteket a mindenhato
Isten, az Atya, a Fiu és a Szentlélek!

Csend.

Ignac kiftjja magat. Kijén a pulpitus mogll, felhizza a sliccét, fogja a kabatjat, és kimegy.

Marton elémaszik a pulpitus aldl, megtorli a szajat. Arcan Gtésnyom, szemdlddkénél ragtapasz. Palinkat télt, 6bléget, kikdpi, majd ledl
a kanapéra.



Bejon Irén a konyhabol egy talcaval, rajta két csésze tea és mazsolas kalacs.

IREN Hova sietett el igy Ignac atya el?

MARTON A varosba megy befele, a buszhoz sietett. Talalkozoja van a puispokkel.

IREN A plispskkel?

MARTON Awval.

IREN De mér talalkozik most 6 a plispokkel, ahelyett, hogy csaladi kérben toltené ezt a napot? Vagy hat azok kérében, akik az 6
csaladi kérének mondhatok.

MARTON Mert a tanitdék bepanaszoltak minket, s most Ignac atya megprébalja elsimitgatni a dolgokat.

IREN Bepanaszoltak? Mér panaszoltak be?

MARTON Lopasért, ezért-azért... Mindegy, Irén néni. A lényeg, hogy el lesz simitgatva.

IREN Biztos, hogy el lesz simitgatva?

MARTON Biztos. A plispok tizéves filigyermek kora 6ta ismeri Ignac atyat. El fogjak simitgatni a dolgokat. Nem (il le egy kicsit ide,
Irén néni?

IREN Eppenséggel letlhetek, éppenséggel. (Ledl Marton mellé)

MARTON Ugy, na.

Csend

IREN De lopasért meg ezért-azért nem a rendérségen szokas panaszkodni lopasért meg ezért-azért?

MARTON Nem szeretik a rendért nalunkfelé. Nem is szarmazott abbol soha semmi jo ebben a faluban, amikor valaki rendért hivott
ide.

IREN Nem szarmazott, feltehetéleg.

MARTON Habar Szévérfi Imre megérdemelné, hogy rendért hivianak rea. Okéllel tamadni az emberre az Isten hazaban...

IREN Mm.

MARTON Felborogatni a szenteltviztartt, s azzal fenyegetni Ignac atyat ottan mindenki elstt, hogy keresztet dof a torkaba, s kivagja a
belét...

IREN Jézusmariam! (Keresztet vet) Ez mikor volt, te Marci fiam, mikor?

MARTON Nemrégiben, Irén néni. Ott tetszett jajveszékelni kdrbe-korbe az oltar koriil.

IREN Igen? (Elgondolkodva) Lehetséges, minden lehetséges. .. Ott fenyegette Ignac atyat?

MARTON Igen, s ordibalta nagy hangosan, hogy levagja a pocsémet, s awal torli le a galambszart a parkanyrol.

IREN Mm. Abbél se szarmazott még semmi j6 a faluban, amikor valakinek levagtak a pocsét, s awal torolték le a galambszart a
parkanyrol.

MARTON Nem szarmazott. Az el6z6 plébanos a megmondhatoja.

IREN Mm. A 6, hogy mindenki ép és egészséges.

MARTON Hat, nem éppen mindenki. Miutan ream tamadt, a hiveknek hala, Imrének eltérédott egypar bordaja, s egypar laba is.
IREN Elt6rédstt?

MARTON EI.

IREN De ki az az Imre?

MARTON Nem ismeri maga. Nem jar a mi templomunkba.

IREN Akkor nem csodalkozok &én semmin. Kénnyen eltdrédhet egypar laba az embernek, ha nem jar templomba, erésen kénnyen.
MARTON Kivéve a félesz(i Santa Ferit. Neki csak az egyik laba téré6dhetne el erésen kénnyen, ha nem jama templomba.

IREN Rendes ember a félesz(i Santa Feri. Mindig eljut a templomba, a kevés szamu laba s a fél esze ellenére.

MARTON A félesz(i Santa Feri sok helyre eljutott mar a kevés szamui labaval meg a fél eszével. Még irorszagban is jart, ha azt
jarasnak lehet nevezni.

IREN Vilagjart ember. Akarcsak az én kicsi leanykam. (Feldertilt arccal) Mondtam mar, hogy levelet irt az én leanyom, Irénke?
MARTON Nem mondta ezt még egyszer se. Aztan hazajon-e?

IREN (elszomorodva) Nem tudom én azt. Lehet, hogy mar nem jon haza az én Irénkém soha az életben.

MARTON (atoleli Irén vallat) Dehogynem jon. Meglatja, hazajén nemsokara.

IREN Igazan ugy gondolod, igazan?

MARTON Igazan. Szereti magat elvégre. Mindenki szereti magat itten.

IREN Még te is, Marci fiam?

MARTON En is. Mintha a tulajdon édesanyam volna.

IREN Istennek legyen hala.

Flggoény
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